© Translations published on http://stofnanir.hi.is/mannrettindastofnun/domareifanir _pdf
Permission to re-publish this translation has been granted by http://stofnanir.hi.is/mannrettindastofnun/en/node/201
for the sole purpose of its inclusion in the Court’s database HUDOC.

Hansen gegn Noregi

Doémur fra 2. oktober 2014

Mal nr. 15319/09

6.gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir domi

Réttindi og skyldur ad einkamdlarétti. Afryjunarleyfi i einkamali.

1. Malsatvik

Karandi er norskur rikisborgari. Arid 1989 keypti paverandi eiginkona hans af honum
fasteign 4 6,4 milljon norskra krona. Fasteignin var i kaupmala s6gd séreign konu keranda.
Arid 1995 gerdu pau med sér samning um ad hvort um sig tti 50% i fasteigninni. Eftir
skilnad peirra hofoadi kaerandi domsmal og vildi fa vidurkenndan rétt sinn til helmings
fasteignarinnar samkvemt samningnum. A pad var ekki fallist og kaupmalinn hélt gildi.
Kerandi afryjadi ekki pessari nidurstodu. Arid 2005 seldi fyrrverandi eiginkona keeranda
fasteignina til félagsins Ekeim Invest. Karandi stefndi pa félaginu og vildi fa vidurkenndan
rétt sinn til helmings eignarinnar. Undirréttur (tingrett) syknadi félagid af kr6fum hans.
Afryjun keranda til millidomsstigs (lagmannsrett) var hafnad einréma af déomurunum par
sem domararnir t6ldu augljost ad afryjun myndi ekki bera adrangur. Er slikt heimilt samkvamt
grein 29-13(2) norsku einkamalalaganna. Kearandi kardi pessa akvordun til Haestaréttar
Noregs 4 grundvelli pess ad rokstudning skorti fyrir akvorduninni um ad synja honum um
afryjun. Nefnd Heastaréttar um afryjunarleyfi komst einréma ad pvi ad afryjun myndi ekki
bera drangur og synjadi pvi keeranda um leyfi til afryjunar.

2. Medferd malsins hja Mannréttindadomstolnum
Kceeran

Karandi byggdi mal sitt & ad rokstudningur fyrir peirri dkvordun um ad hafna leyfi til
afryjunar hafi ekki verid neegilega itarlegur og par med hafi verid brotid gegn 1. mgr. 6. gr.
sattmalans um réttlata malsmedferd.

Nidurstada

[ fyrsta lagi tok domstollinn til skodunar hvort malid veri taekt til efnismedferdar. bratt
fyrir ad 1 ymsum malum hafi domstéllinn talid ad mal sem vardi leyfi til afryjunar i
einkamalum feli ekki 1 sér akvordun um rétt eda skyldu ad einkamalarétti samkvaemt 1. mgr.
6. gr. sattmalans pa purfi ad skoda hvert mal fyrir sig. Var pvi tekin til skodunar pyding
pessarar dkvordunar og adkoma domstdla ad pvi. bPegar malid var skodad 1 heild sinni hafdi
st akvordun norskra domstola ad hafna leyfi til afryjunar urslitavald um nidurstodu malsins
og vardadi malid pvi réttindi samkvemt 1. mgr. 6. gr. sattmalanum. Var malid pvi tekt til
efnismedferdar.

Kerandi hafdi afryjad baedi mati undirréttar & gognum malsins og akvordun hans ad
stytta malsmedferdina i fimm klukkustundir ur prem dégum eins og upphaflega st6d til. bPessi
styttri malsmedferdartimi minnkadi edli malsins samkvemt pann tima sem hagt var ad nota
til ad leida fyrir dominn vitni og leggja fram O6nnur sonnunargdgn. DOémstollinn komst ad
peirri nidurstodu ad millidomstigid sem neitadi keranda um afryjun med einfaldri tilvisun til
lagadkvaedisins an frekari skyringa hefdi ekki negjanlega sinnt hlutverki sinu sem domstig
sem endurskodar dkvardanir leegra domstigs. Ennfremur hafdi hagsmunum keranda ekki
verid veitt naegileg athygli vio dkvardanatokuna.

Domstollinn tok til skodunar ad akvordun millidomsstigsins hafi verid pess edlis ad
mogulegt hafi verid ad oOska eftir leyfi til afryjunar til Haestaréttar 4 grundvelli forms og
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beitingar laganna. Hins vegar gaf rokstudningur millidomsins ekki tilefni til slikrar &fryjunar
og par af leidandi var keeranda ekki kleift a0 leita réttar sins til fullnustu.

Komst domstollinn pvi ad peirri nidurstodu ad brotid hafi verid gegn réttindum keeranda
samkvemt 1. mgr. 6. gr. Var nidurstadan um ad brotid hefoi verid gegn réttindum kaeranda,
auk pess sem norskum landslogum hefdi nt verid breytt 1 pessu tilliti talid fela i sér naegilegar
urbaetur til keeranda og voru honum pvi ekki demdar beetur.



